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Abstract: The diary of a high school student by Valeriu Braniste (1869-1928), Transylvanian writer and
politician, is a text of an invaluable literary and cultural value, written when the author was a seventh

grade student with The Hungarian State High School in Sibiu.

The confessions, of a troubling maturity, describe the education system in the nineteenth century,
give details of the educational universe, strongly marked from an inter-cultural point of view, in a
Transylvanian city in which the dominant Saxon culture cohabitated with the Romanian and the
Hungarian ones. Valeriu Braniste’s diaristic text is grafted on the idea that the difference is not an

absolute value and that alterity is preferable to closing inside identity.

The happy encounter with the Other, reflected in x-raying with the young spirit of the seventh
grader (today’s equivalent of the eleventh form) the existence of a social segment almost not at all
mentioned in the nineteenth century literature, the existence of teachers and students. Through Valeru
Braniste’s text we place ourselves in an environment of intense cultural preoccupation, in which writing
diaries had become habit and modusvivendi. The author’s schoolmates keep diaries, assiduously note
down daily events, read and re-read diaristic texts, to remember events and to improve themselves and to
meditate on existence, in general. The rich writings of Valeriu Braniste unveil their multiple aims. Beyond
being a simple aide-memoire, the diary is a form of manifesting individual freedom, but also a vehicle of

knowing the self through alterity, opening to self and the Other.
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Motto: ,,Personal, intre un fapt divers care capteaza punctele de ruptura ale lumii (ca sa-I
citez pe Glucksmann) si o informatie platd, prefer poezia tulburatoare a primului.” (Matei

Visniec)*

Jurnalul septimanului (echivalentul clasei a XI-a din zilele noastre)® Valeriu Braniste, elev
al Liceului maghiar de stat din Sibiu, scris la sfarsitul secolului al XIX-lea cu o asiduitate si o
migald necunoscute azi celor de varsta tanarului diarist, reprezinta o raritate in literatura romana.
Este vorba nu neaparat de varsta celui care se confeseaza (Jurnalul adolescentului miop a lui
Eliade a fost scris, in fond, cand autorul avea cam aceeasi varstd), cat mai ales de atmosfera
socio-politica in care s-a format si a scris tanarul Braniste, viitor membru al Consiliului Dirigent
al Transilvaniei, apoi (din 2 decembrie1918) ministru fara portofoliu, iar din 1919 ministru al
Instructiunii Publice din Transilvania si Banat, in locul lui Vasile Goldis. Viitorul redactor al
,»Iribunei” din Sibiu a lasat posteritatii pagini generoase de literaturd autoscopica, jurnale,
Amintiri din inchisoarea de la Szeged si un Jurnal din anul 1921,% care, la o revizitare din
perspectiva lectorului contemporan, oferda un fundament solid pentru analiza binomului
identitate-alteritate, intr-un mediu intercultural, care repune in discutie raportul minoritate-
majoritate. Valeriu Braniste este jurnalist, filosof si om politic al Ardealului, militant neobosit
pentru drepturile romanilor, membru al Academiei Romane din 1919, autorul unei stralucite teze
de doctorat despre personalitatea lui Andrei Muresanu. Cu o operd reunitd sub pactul
autofictiunii (jurnal, memorii, corespondentd), marginalizatd initial din ratiuni politice,
condamnatd apoi din motive estetice vietuirii in sertar, din cauza lipsei de priza la critica literara
si la publicul cititor al genului umil, odata cu ascensiunea si canonizarea speciei, jurnalul lui
Valeriu Branigte a fost publicat, la Editura Argonaut in 2014. Miza uriasa a receptarii textului
sau nu este literaritatea sa, care, stim ca trece oricum in planul secund al interesului, mai ales 1n

cazul jurnalelor exterioare, care au un pronuntat caracter documentar. Este vorba, insa de un

1Vigniec, Matei, Dezordinea preventiva , 1985

“Braniste Valeriu, Diariul meu de septiman (jurnal de licean, 1885-1886), Editura Argonaut, Cluj, 2014
Pagini raslete, 1910, Lugoj

Amintiri din inchisoare. Insemndri contimporane si autobiografice , postum, Bucuresti, 1972

Oameni, fapte, intimplari, postum, Cluj-Napoca, 1980

De la Blaj la Alba lulia, postum, 1980, 2003

Corespondenta, 4 volume, postum, 1985
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amplu rezervor imagologic, de istorie paraleld, 0 istorie secreta a romanilor din Transilvania
aflata sub dominatia monarhiei bicefale, la sfarsitul secolului al XIX-lea. O marturisire, in acest
sens, din data de 1 decembrie 1885, de la o ora de Geografie politica este graitoare: profesorul ,,
intre altele a zis ca cum puteti trai aici (Transilvania, s.n.) in scoald, in pace si harmonie, cu toate
ca suntem de mai multe nationalitdti, asa putem trdi si in viatd, dupa ce ne absolvam studiile.
Nevoia maghiarizdrii o documenteaza prin trebuinta unei unitati de limba si nationalitate si in
randul doi de religiune...Zice ca celelalte state au trecut prin faza aceasta, de exemplu Germania.
Sunt 42 de milioane de nemti si 3 milioane de slavi si nemtii i-au germanizat pe acestia. Ce mai
proportiune! Germania cu 42 milioane germani, Ungaria cu 5 milioane unguri, iar prima cu 3

milioane de negermani, ultima cu 10 milioane !”*

Valeriu Braniste a fost un om al cartii, scrisul rdmanind o preocupare constantd a mult
prea scurtei sale existente pamantesti. Nu numai paginile de jurnal, dar si cele cinci volume de
corespondentd cu personalitdti ale vremii sale reprezintd o sursa a cercetdrii din perspectiva

imagologica a unei forma mentis care caracterizeaza Transilvania interculturala si multilingva.

Jurnalul unui septiman consemneaza cu o voluptate a detaliilor existenta cotidiana a
elevului roman in Sibiul intercultural, incepand cu 25 iunie 1885 pana in 17 apriliec 1886.
Placerea scrisului, devenit obisnuinta zilnicd, moda jurnalului in randul tinerilor sunt cunoscute
si le evoci si diaristul in mai multe randuri. ,,Am rimas la Aramis unde am baut o cafa’. Dupa
aceea am cetit diariul lui de astd iarnd, ce continea reminiscente foarte interesante...”® Nevoia
autodefinirii, a afirmarii de sine prin scriitura raspunde unei necesitati ontologice, in cazul
convietuirii cu alteritatea, definitd in termenii unei majoritati etnolingvistice, care isi impune
autoritatea din toate punctele de vedere.Textul sau indeplineste toate clauzele care stau la baza
functionarii literaturii diaristice: fragmentarism, simultaneitate, calendaritate si o debordanta
doza de sinceritate. Diariul septimanului indeplineste functia de baza a oricarui text confesiv,
devine un confident al liceanului, un aide-mémoire, un partener de dialog pe teme culturale,

religioase, dar mai ales national-identitare. Asa cum vom vedea, jurnalul septimanuluiurmareste

*Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014, p.
229

® autorul foloseste frecvent acest termen, referindu-se la cafea

®Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014, p.
13
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pas cu pas traseul devenirii sinelui, procesul de autodefinire, jalonat de interactiunile permanente
cu alteritatea, cu Celalalt, reprezentat, In cazul de fatd de cele doud etnii, cea sdseasca si cea
maghiara. Raportat in principal la domeniul confesiunii, relatia identitate-alteritate se desprinde
discret din corpusul general al jurnalului, avand drept fundal sistemul educational german de la

sfarsitul secolului al XIX-lea.

Textul diaristic al lui Valeriu Braniste ofera perspective distincte de analizd, de apropiere
de substanta acestuia. Centrul de greutate se deplaseaza catre hic et nunc, evenimentialul
patrunde 1n pagina aproape concomitent cu momentul trairii. Surprinde usurinta cu care cititorul
patrunde, gratie placerii de a povesti a autorului, in intimitatea unui secol, al vietii sale cotidiene,
consemnate aproape la nivelul epidermei, pentru ca jurnalul raspunde unei filosofii a itinerantei,
in termenii binecunoscuti ai lui Andrei Plesu’. Conform acestei viziuni, cilitoria este nu numai
fizica, dar si livresca. Existenta umana este, in toate etapele ei, un drum, un parcurs, un interval.
Intervalul pe care diaristul ne invita sa-1 insotim ne poartd prin mediile liceale si culturale ale
Sibiului de la sfarsitul secolului al XIX-lea, la ore de curs, examene, sdrbatori si petreceri ale
tineretului, la spectacole de teatru si concerte si in excursii pe plaiuri transilvane. Se
concretizeaza, astfel, in pagini de nedisimulata sinceritate ( si sinceritatea este creatie, In viziunea
lui Radu Petrescu, citat de Anca Maria Criste®, nefiind la indemana oricui si se confeseze, firi a-
si oculta eul) un modus vivendi specific unei anumite geografii identitare. Scoala sibiana,
consideratd una dintre cele mai prestigioase ale vremii sale, plaseaza actul educativ sub semnul
multilingvismului si al deschiderii spre universalitatea valorilor umaniste greco-latine. Iata, in
acest sens, o confesiune din data de 9 septembrie:”M-am sculat la 7 72 ore, am baut cafa si am
mers la scoald. Ora I. Germana- au raspuns mai multi, profesorul a clasificat. Adica Balazs e
primul care a inceput cu darea calculelor. Ora II. Greaca-profesorul inca a clasificat, eu n-am

9 o .-
”? Procesul fomarii

raspuns. Ora III-Maghiara-ne-a dat lectiune mai departe si ne-a explicat-o.
intelectuale printr-un sistem scolar de rigiditate prusaca, actioneaza convergent procesului de
formare identitard, avand ca finalitate integrarea individului in societate. Adunate sub numitorul

comun al pluralismului si al tolerantei, confesiunile lui Valeriu Braniste, reitereaza ideea formarii

"Plesu, Andrei, Despre ingeri, Bucuresti, Editura Humanitas, 2003, p. 100

8Criste, Anca Maria, Jurnalul intim sau ,, fictiunea nonfictiunii” in Nord Literar, 2(21), februarie, 2005

®Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014, p.
110
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constiintei identitare si pe aceea a acceptarii alteritatii prin intermediul Cartii. Caci ea este
metafora centrald a jurnalului sdu. Ceea ce 1i uneste pe tinerii romani (minoritari in Sibiu),
maghiari si sasi este placerea de a citi si de a scrie. Nu sunt putine zile 1n jurnalul septimanului
care sa nu fixeze titlul si autorul vreunei opere in limba greacd, latind, maghiara, germand sau
romana, care sa nu-l fi fascinat pe tanar sau care sa nu fi invitat la reflectii pe teme religioase,
culturale sau nationale. Inchiderii in propria identitate nationala, autorul prefera deschiderea si
acceptarea alteritatii, cu toate ca paginile de jurnal evoca momente de rabufnire nationald, cum ar
fi acesta: ,,Azi n-am avut prelegeri fiindcd e ziua Elisabetei. Am iesit In piata, era paradd. Pe
toate edificiile publice sunt steaguri sasesti si unguresti, ba si austriece, dar tricolorul meu iubit,
pentru care mi-as sacrifica toate, viata mi-as da-0 , tricolorul meu iubit nu I-am vazut. Oare cand
ne va veni si noud timpul sd-1 vedem falfaind falos si maret in toate locurile, oare cand va veni
timpul cand vor putea canta romanii in patru unghiuri ,,Roméanasi, copii de bravi/ De astdzi nu
mai suntem sclavi.”*® Educatia umanisti, lectura cu frecventi zilnica din clasicii literaturii greco-
latine, este suportul dialogului intercultural, cu efecte asupra identitatii. Multilingvismul,
obiceirile altor culturi sunt factorii coagulanti ai acesteia. Cantitatea coplesitoare de carti citite in
alte limbi,™ dar si cele in romana, presa culturald cititd cu frecventd aproape cotidiana, finele
observatii critice si estetice, dar si remarci pertinente privind calitatea unor traduceri literare sunt
in mdsura sa starneascd admiratia pentru inteligenta superioara a generatiilor de intelectuali
romani din Ardeal, dar, in egald masura, comparand cu sistemul educatiei umaniste ale zilelor
noastre, jurnalul lui Valeriu Braniste este un barometru ce indicd dimensiunea aproape
catastrofica a reducerii educatiei umaniste la aproape nimic. Cele cateva sute de pagini ale
confesiunilor reprezintd o cdlatorie livresca din Antichitate si pana in prezentul diaristului, o
revizitare a capodoperelor literaturii universale si a celei romanesti.”m-am pus si am cetit niste

notite bibliografice despre Rumanische Dichtungen de Carmen Sylva si am extras din Divina

Yidem, p. 210

“Dijefenbach, Volkerkunde Europas,care la data de 6 iulie, devin pretextul notatiilor pe marginea originii limbii si
poporului romén si al caracterului latin al acestuia; Seneca, din care diaristul citeaza in limba latind;carti pe tema
istoriei popoarelor europene, cu accent deosebit pe istoria dacilor, a romanilor; clasicii literaturii germane, printre
altii Heine si Lessing, literatura roméana, cu admiratie pentru Alecsandri si Junimea,dar si nuvelele lui Carmen Sylva
-lista fiind una coplesitoare. O obisnuinta constanta, este insa citirea Convorbirilor literare, consideratade autor cea
mai importantd revisti de culturi a vremii. In mod interesant, acesta nu consemneaza aproape nimic despre
Eminescu, scriind 1nsa elogios despre Alecsandri, considerat cel mai important scriitor contemporan. Remarcam, de
asemenea, interesul viitorului student la Filosofie pentru articolele si traducerile lui Titu Maiorescu din filosofia
germana.
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Comedia Infernul de Dante Alighieri..”"2

sau ,,am cetit mai multe poezii germane (de Schiller
etc) traduse romaneste in proza si am cetit o poema orientald de H.Grandea, Emiri, dedicata
amicului siu Mehmed Said. Poema numitd mi-a placut foarte bine (sic!), e bine scrisa, versul

1 . . . o o c. .
13 Existenta septimanului pare sa se confunde cu plicerea cititului

curge, descrierea e minunata.
si a scrisului, tot ceea se intampld cu sine si meritd consemnat in jurnal se circumscrie acestei
principale preocupari. Familiaritatea cu care tanarul scriitor alterneaza registrele limbii materne
cu cele ale altor limbi este de toatd admiratia. De fapt, lectura celor cinci caiete ale Diariului
reprezintd o provocare la nivelul lexicului sdu, caci autorul, foloseste in mod uzual termeni din
limba germana si maghiara, in corpusul textului in limba romana si recurge si la citarea unor

cugetari s1 maxime din latind si greacd, ceea ce, pentru un lector roman poate reprezenta un efort

constant de descifrare.

Identitatea autorului se compune dintr-un complex sistem relational, fiind atat una
personala, dar si una colectivd, determinata de apartenenta nationald. Acesta trdieste si scrie intr-
o zona de confluente, de convietuire a diferitor etnii, 1ar Intalnirea cu alte culturi este capabild sa
genereze situatii comunicative, un joc in care partile implicate isi recunosc unii altora alteritatea
si diversitatea. O intrebare ramane totusi deschisd, si anume cea referitoare la modul in care
identitatea si alteritatea se ataseaza conditiei de minoritar si majoritar (etnic, lingvistic, religios
etc.) Diaristul pare sa isi formuleze propriile raspunsuri, intr-un proces de cristalizare a propriilor
pozitii ca reprezentant al etniei romane, minoritara ,,la ea acasd.” O observatie din data de 9
septembrie pare sa elucideze pozitia diaristului prins In mijlocul acestui joc al delimitarilor
identitare:”...am citit Tageblattul de luni si marti. Lucruri colosale: comitetul de actiune al
iredentei romane a edat o proclamatiune la romanii de peste Alpi. Partea prima e ‘a la un articol
din Tribuna, dar partea a doua e revolutionard. Recearca pe romani la revolutiune, sa omoare (cu
dinamit), sa impuste baronii etc. maghiari, s nu mai aiba incredere in imparat, caci el inca e un
tiran ca si ceilalti. Sa fie fanatici romanii cici numai asa isi vor ajunge tinta etc.”**Diaristul face
o atentd revista a presei, citeste articole din Pester Lloyd, din Neues Pester Journal si din

Budapester Tageblatt, considerand ca parerea celui din urma este cea mai pertinentd:” Zice ca

2Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014,
p. 48

Bidem p. 49

Y“Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014,
p. 110
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nemultumirea romanilor ¢ un rau insemnat pentru tara si regimul ar trebui sa-l vindece, dar nu
prin represalii, ci prin tact politic pe calea legilor pentru nationalitati, lasandu-le romanilor
drepturile lor.”™ In dimensiunea sa nationald, jurnalul septimanului consemneazi lupta de
supravietuire etnica, efortul unei etnii de a-si consolida identitatea intr-un mediu comunicational
intercultural si potrivnic etniilor considerate minoritare. Confesiunile din 17 , Udrea”'® definesc
in termeni duri raportul cu etnia maghiard, majoritard si dominatoare si nevoia romanilor de a-si
construi o dublad identitate, una profunda si autentica si o pseudo-identitate, pentru relatiile cu
alteritatea. Pretextul reflectiilor din care vom cita il constituie invitarea elevilor romani in asa-
numitul Kulturegylet'’pentru a sustine cauza maghiarimii. Acestea sunt nu numai argument al
maturizarii i al profunzimii in gandire, dar se constituie intr-un diagnostic necrutator privind
soarta popoarelor mici, tolerate de mari imperii: ,,Lucru e sod (ciudat, n.n), nationalismul si
antipatia noastra ne opreste (sic!) a da ceva acestei institutiuni al carei scop exprimat e stergerea
numelui de roman din teara aceasta. De altd parte, noi suntem studenti la gimnaziul de stat,
suntem constransi de imprejurdri a ne acoperi simtdmintele noastre si a simula entuziasm pentru
cauza maghiarz‘t.”18 Numeroasele observatii ale autorului pe tema relatiilor interetnice converg
catre principiul cooperarii si compromisului. Interculturalitatea concentreaza in sine nu numai
experiente de convietuire ale culturilor diferite, ci si experiente (adeseori nefericite) ale
interactiondrii intre indivizi, de acceptare si intdrire a alteritdtii fiecaruia. Din punctul de vedere
al hermeneuticii, interculturalitatea se referd nu numai la trecerea granitelor dintre diferitele
culturi, dar se referd si la un anumit cAmp cultural, generat de fiecare grup in parte. In jurnalul
septimanuluiValeriu Braniste se construieste acest cAmp al unei minoritati culturale, cea romana,
in Sibiul sfarsitului de secol al XIX-lea, care isi consolideaza pozitia culturald printr-o educatie
exemplara, prin multilingvism si pastrarea religiei, pentru a satisface nevoile de autoimplinire a
statutului minoritar. in fond, chiar jurnalul elevului Braniste este intruchiparea luptei pentru
pastrarea propriei identitdfi si pentru conservarea, in scris, pentru eternitate, a memoriei
colectivitatii careia 11 apartine. Dificild misiune pentru un tanar student, de a purta un razboi cu

uitarea, cu festele pe care le poate juca memoria colectiva, in vremuri tulburi, care nu prevesteau

Bidem, p. 111

'®denumirea populara pentru luna decembrie

Yasociatie culturald, cerc literar- in limba maghiara

®Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014,
p. 251
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nimic bun pentru romanii din Transilvania. in dialogul cu propria identitate, Valeriu Braniste a
intrevazut sansa imortalizarii unui moment din istoria neamului siu, constient de conditia fragila
si de contextul politico-istoric deloc favorabil acestuia. Astfel se explica nevoia de a spune cat
mai mult, de a oferi detalii despre scoala, lecturi, carti, presa vremii etc. Imaginea lui homo
intelectuallis, nascut din paginile confesive, omul cu cartea, poliglot, instruit, cunoscator al
filosofiei greco-latine, cititor exersat de literatura romana si straina, vorbitor de latina si greaca (
unele cuvinte, pasaje din jurnal sunt scrise cu litere grecesti, pentru a forma un soi de cod secret,
cunoscut doar de diarist) este argumentul principal al refuzul unei etnii de a fi considerata
minoritard. Maestrul Eckhart vorbea de inima a intelectului, iar aceasta batea la sfarsitul
secolului al XIX-lea , pentru a defini identitar o natie. Jurnalul septimanului Braniste nu este
altceva decat o infruntare simbolica cu alteritatea. Iar armele pe care tanarul le ia cu sine 1n acest

razboi sunt stiloul si cunostintele sale.

Paginile de jurnal dezvaluie si o etica a intdlnirii cu alteritatea. Teoria 1i apartine lui Jean
Baudrillard, in viziunea caruia ,,Contrariul eticii este refuzul altului, inchiderea fatd de ceea ce nu
cunosc, care este dintr-o alta cultura, care are alt mod de gandire si pe care-l voi considera ca
exterior tribului meu. A Intdmpina exteriorul este, cred, gestul fundamental al oricérei etici si el
constd in a refuza frontiera pe care comunitatea la care simt cd apartin istoric mi-o impune.”19
Intalnirea cu celilalt, inteles din punct de vedere cultural reprezinti un moment de reald plicere
pentru tanarul setos de placeri estetice. Bundoara contactul cu literatura lui Arany Janos, fi
provoaca urmatoarele reflectii: ,..am cetit cantul VIII din Arany-Toldi Szerelme. E
interesant.Stilul minunat.”® La fel de elogios vorbeste despre literatura lui Vordsmarty, in
textele caruia gaseste similitudini cu folclorul romanesc. Intr-o observatie din data de 18
februarie 1si arata interesul pentru Petofi. Alteritatea este dimensionata nu numai cultural, ci si la
nivelul intalnirilor personale. Etica discursului intercultural se bazeaza pe actiuni orientate catre
intelegerea recipocd. Orice comunitate fiinteazd pe baza dialogului, iar paginile de jurnal

marturisesc despre intalniri stimulative, activante cu Celalalt, momente al caror ultim efect este

mentinerea si consolidarea propriei identitati.

9 Baudrillard, Jean, Guillaume, Marc, Figurile alteritdtii, Pitesti, Editura Paralela 45, 1994, p.13
“Braniste, Valeriu, Diariul meu de septiman (Jurnal de licean, 1885-1886), Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2014,
p. 253
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